
555863-2026 Page 1/14

See the notice on TED website

555863-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Mobilier – Dostawa mebli
OJ S 153/2026 11/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie Chorych im. Stanisława Kryzana
Adresse électronique: a.panitz@kocborowo.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa mebli
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa mebli dla Szpitala dla Nerwowo i 
Psychicznie Chorych im. St. Kryzana w Starogardzie Gdańskim.Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia stanowi zał. nr 1 do SWZ. Zgodnie z art. 139 ustawy Pzp Zamawiający przewiduje 
odwróconą kolejność oceny ofert, tj. może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a 
następnie dokonać kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu.12.6. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych (wezwanie zostanie przekazane wykonawcy poprzez platformę zakupową 

 12.6.1. odpisu lub informacji z Krajowego https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 12.6.2. 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1, 2 i 4 
ustawy, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 12.6.3. oświadczenia 
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie 
od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia podany 
jest w załączniku nr 7 do SWZ 12.6.4. oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie odnoszącym 
się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 - 6 ustawy tj: a) art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy - zgodnie ze wzorem stanowiącym załącznik nr 8 
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do SWZ. 12.7. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w: 12.7.1. punkcie 12.6.1. 
SWZ składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, potwierdzające że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono 
upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzycielami, 
jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju 
sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury; 12.7.2. punkcie 12.6.2 SWZ składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego 
jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument 
wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy 
informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 108 ust. 1, 2 i 4 ustawy; 12.8. 
Dokument, o którym mowa w punkcie 12.7.2. SWZ, powinien być wystawiony nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Dokument, o którym mowa w punkcie 12.7.1. SWZ, 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem. 12.9. Jeżeli w 
kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania 
ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 12.7. 
lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem 
zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 
uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, 
złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma 
przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Przepis pkt. 12.8. stosuje się.17.27. 
Uprawnienie osób podpisujących ofertę do reprezentowania wykonawcy w postępowaniu musi 
bezpośrednio wynikać z dokumentów załączonych do oferty. Oznacza to, że w celu 
potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania, Zamawiający żąda od wykonawcy złożenia odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej 
lub innego właściwego rejestru. W postępowaniu o udzielenie zamówienia Wykonawca 
zamiast odpowiednich podmiotowych środków dowodowych może złożyć certyfikat 
potwierdzający udzielenie certyfikacji wykonawców zamówień publicznych odpowiednio w 
zakresie, o którym mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych (pozostałe informacje dot. certyfikacji w SWZ)
Identifiant de la procédure: b662dc5c-6451-4bef-89b6-6ec375a1ca8a
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39100000 Mobilier
Nomenclature complémentaire (cpv): 39130000 Mobilier de bureau, 39113000 Sièges et 
chaises divers

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Starogardzki (PL638)
Pays: Pologne
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2.1.4.
 
Informations générales
Informations complémentaires: 8.PODSTAWY WYKLUCZENIA, O KTÓRYCH MOWA W ART. 
108 USTAWY PZP 8.1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawcę na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 1 – 6 
ustawy Pzp.1.Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę:1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego,b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2024 r. poz. 930),d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa,f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
poz. 1745),g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe,h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej- lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności;4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne;5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 9.PODSTAWY 
WYKLUCZENIA, O KTÓRYCH MOWA W ART. 109 USTAWY PZP 9.1.Z postępowania o 
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udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust.1pkt.4 
ustawy Pzp tj. Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający wykluczy wykonawcę:w 
stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. 10. POZOSTAŁE 
PODSTAWY WYKLUCZENIA10.1.Do niniejszego postępowania oraz zawartej w jego wyniku 
umowy, zastosowanie ma art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
zmienionego ROZPORZĄDZENIEM RADY (UE) 2025/2033 Zgodnie z treścią ww. przepisu 
zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 
10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-
e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 
2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych 
w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, 
podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 
% należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) 
niniejszego ustępu; lub; c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów 
działających w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w lit. a)lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub 
podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień 
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia.10.2.Z 
postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w stosunku do 
którego zachodzą okoliczności wskazane w art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego tj:10.2.1.wykonawcę oraz uczestnika 
konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3; 10.2.2.wykonawcę 
oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 
marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3;10.2.3.wykonawcę oraz uczestnika 
konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 
września 1994 r. o rachunkowości jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką 
jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3. 12.1.Do oferty wykonawca dołącza oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez zamawiającego.
12.2.Oświadczenie, o którym mowa w pkt 12.1., składa się na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (ESPD/JEDZ), sporządzonym zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) – załącznik nr 4 do SWZ.12.5. 
Zamawiający wskazuje, że w zakresie przesłanki wykluczenia, o której mowa w pkt 10.2 SWZ 
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Wykonawca składa oświadczenie w Części III Sekcja D Jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (ESPD/JEDZ) „Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym”. W celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia o którym mowa art. 5k rozporządzenia Rady UE 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady UE 2025/2033, wraz z ofertą należy 
złożyć oświadczenie – według załącznika nr 6 do SWZ. KLAUZULA INFORMACYJNA RODO 
znajduje się w SWZ. Zamawiający nie przewiduje udzielenia zamówień, o których mowa w art. 
214 ust. 1 pkt 8 ustawy. Zamawiający w niniejszym postępowaniu nie wymaga wadium ani 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy. Postępowanie prowadzone jest w języku 
polskim z pośrednictwem platformazakupowa.pl pod adresem: https://platformazakupowa.pl

 Niezbędne wymagania sprzętowo - aplikacyjne umożliwiające pracę na /transakcja/1296691.
platformazakupowa.pl zostały wskazane w SWZ. Zamawiający przewiduje możliwość 
dokonywania istotnych zmian postanowień zawartej umowy - stosowne zapisy znajdują się we 
wzorze umowy - zał. nr 4 do SWZ. Otwarcie ofert nie jest publiczne.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 3

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Pakiet nr 1
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa mebli dla Szpitala dla Nerwowo i 
Psychicznie Chorych im. St. Kryzana w Starogardzie Gdańskim. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia stanowi zał. nr 1 do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39100000 Mobilier
Nomenclature complémentaire (cpv): 39130000 Mobilier de bureau, 39113000 Sièges et 
chaises divers
Options: 
Description des options: Nie dotyczy

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Starogardzki (PL638)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 35 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296691
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1296691
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Valeur estimée hors TVA: 36 447,35 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu. 
7.1. Zamawiający żąda złożenia przedmiotowych środków dowodowych w zakresie pakietów 
nr 1 oraz 2 – na potwierdzenie zgodności oferowanych dostaw z wymaganiami określonymi w 
opisie przedmiotu zamówienia, takich jak: etykieta lub ulotka informacyjna lub strona katalogu 
lub inny dokument szczegółowo opisujący oferowany przedmiot zamówienia - dotyczy 
pakietów nr 1 oraz 2. 7.2. Zgodnie z art. 107 ust. 1 ustawy pzp, W przypadku gdy w 
postanowieniach SWZ, zamawiający żąda złożenia przedmiotowych środków dowodowych, 
wykonawca składa je wraz z ofertą. 7.3. Jeżeli wykonawca nie złożył przedmiotowych środków 
dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający 
zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy pzp wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym 
terminie. 7.4. Zamawiający nie wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia, jeżeli przedmiotowy 
środek dowodowy służy potwierdzeniu zgodności z kryteriami określonymi w opisie kryteriów 
oceny ofert lub gdy mimo złożenia przedmiotowego środka dowodowego oferta podlega 
odrzuceniu albo zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. 7.5. Zamawiający może 
żądać od wykonawców wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: Cena najtańszej 
oferty / cena badanej oferty x 60. Do kalkulacji uwzględnia się oferty niepodlegające 
odrzuceniu. W celu obliczenia punktów wyniki poszczególnych działań matematycznych będą 
zaokrąglane do dwóch miejsc po przecinku lub z większą dokładnością, jeśli przy 
zastosowaniu wymienionego zaokrąglenia nie występuje różnica w ilości przyznanych 
punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji
Description: Okres gwarancji na przedmiot zamówienia udzielonej przez Wykonawcę 
punktowany będzie następująco: ■ 36 miesięcy gwarancji i więcej : 40,00 pkt, ■ 24 miesiące 
gwarancji : 0,00 pkt. Termin gwarancji będzie liczony od daty podpisania przez strony 
protokołu odbioru. Uwaga: Podanie okresu gwarancji krótszego niż 24 miesięcy lub brak 
podania okresu gwarancji będzie skutkować odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp (treść oferty niezgodna z warunkami zamówienia). W przypadku, gdy 
wykonawca poda okres gwarancji dłuższy niż 24 miesięcy, a krótszy niż 36 miesięcy otrzyma 
0,00 pkt. Wykonawca w kryterium gwarancji może otrzymać max 40 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40
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5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-08
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie Chorych im. Stanisława Kryzana
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Szpital dla Nerwowo i 
Psychicznie Chorych im. Stanisława Kryzana
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586


555863-2026 Page 8/14

Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Szpital dla Nerwowo i 
Psychicznie Chorych im. Stanisława Kryzana
Organisation qui traite les offres: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie Chorych im. Stanisława 
Kryzana

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Pakiet nr 2
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa mebli dla Szpitala dla Nerwowo i 
Psychicznie Chorych im. St. Kryzana w Starogardzie Gdańskim. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia stanowi zał. nr 1 do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39100000 Mobilier
Nomenclature complémentaire (cpv): 39130000 Mobilier de bureau, 39113000 Sièges et 
chaises divers
Options: 
Description des options: Nie dotyczy

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Starogardzki (PL638)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 35 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 165 734,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu. 
7.1. Zamawiający żąda złożenia przedmiotowych środków dowodowych w zakresie pakietów 
nr 1 oraz 2 – na potwierdzenie zgodności oferowanych dostaw z wymaganiami określonymi w 
opisie przedmiotu zamówienia, takich jak: etykieta lub ulotka informacyjna lub strona katalogu 
lub inny dokument szczegółowo opisujący oferowany przedmiot zamówienia - dotyczy 
pakietów nr 1 oraz 2. 7.2. Zgodnie z art. 107 ust. 1 ustawy pzp, W przypadku gdy w 
postanowieniach SWZ, zamawiający żąda złożenia przedmiotowych środków dowodowych, 
wykonawca składa je wraz z ofertą. 7.3. Jeżeli wykonawca nie złożył przedmiotowych środków 
dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający 
zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy pzp wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym 
terminie. 7.4. Zamawiający nie wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia, jeżeli przedmiotowy 
środek dowodowy służy potwierdzeniu zgodności z kryteriami określonymi w opisie kryteriów 
oceny ofert lub gdy mimo złożenia przedmiotowego środka dowodowego oferta podlega 
odrzuceniu albo zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. 7.5. Zamawiający może 
żądać od wykonawców wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych.
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5.1.9.
 
Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: Cena najtańszej 
oferty / cena badanej oferty x 60. Do kalkulacji uwzględnia się oferty niepodlegające 
odrzuceniu. W celu obliczenia punktów wyniki poszczególnych działań matematycznych będą 
zaokrąglane do dwóch miejsc po przecinku lub z większą dokładnością, jeśli przy 
zastosowaniu wymienionego zaokrąglenia nie występuje różnica w ilości przyznanych 
punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji
Description: Okres gwarancji na przedmiot zamówienia udzielonej przez Wykonawcę 
punktowany będzie następująco: ■ 36 miesięcy gwarancji i więcej : 40,00 pkt, ■ 24 miesiące 
gwarancji : 0,00 pkt. Termin gwarancji będzie liczony od daty podpisania przez strony 
protokołu odbioru. Uwaga: Podanie okresu gwarancji krótszego niż 24 miesięcy lub brak 
podania okresu gwarancji będzie skutkować odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp (treść oferty niezgodna z warunkami zamówienia). W przypadku, gdy 
wykonawca poda okres gwarancji dłuższy niż 24 miesięcy, a krótszy niż 36 miesięcy otrzyma 
0,00 pkt. Wykonawca w kryterium gwarancji może otrzymać max 40 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-08
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
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La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie Chorych im. Stanisława Kryzana
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Szpital dla Nerwowo i 
Psychicznie Chorych im. Stanisława Kryzana
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Szpital dla Nerwowo i 
Psychicznie Chorych im. Stanisława Kryzana
Organisation qui traite les offres: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie Chorych im. Stanisława 
Kryzana

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Pakiet nr 3
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa mebli dla Szpitala dla Nerwowo i 
Psychicznie Chorych im. St. Kryzana w Starogardzie Gdańskim. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia stanowi zał. nr 1 do SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39100000 Mobilier
Nomenclature complémentaire (cpv): 39130000 Mobilier de bureau, 39113000 Sièges et 
chaises divers
Options: 
Description des options: Nie dotyczy

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Starogardzki (PL638)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
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Durée: 35 Jours

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 67 570,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu. 
7.1. Zamawiający żąda złożenia przedmiotowych środków dowodowych w zakresie pakietów 
nr 1 oraz 2 – na potwierdzenie zgodności oferowanych dostaw z wymaganiami określonymi w 
opisie przedmiotu zamówienia, takich jak: etykieta lub ulotka informacyjna lub strona katalogu 
lub inny dokument szczegółowo opisujący oferowany przedmiot zamówienia - dotyczy 
pakietów nr 1 oraz 2. 7.2. Zgodnie z art. 107 ust. 1 ustawy pzp, W przypadku gdy w 
postanowieniach SWZ, zamawiający żąda złożenia przedmiotowych środków dowodowych, 
wykonawca składa je wraz z ofertą. 7.3. Jeżeli wykonawca nie złożył przedmiotowych środków 
dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający 
zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy pzp wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym 
terminie. 7.4. Zamawiający nie wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia, jeżeli przedmiotowy 
środek dowodowy służy potwierdzeniu zgodności z kryteriami określonymi w opisie kryteriów 
oceny ofert lub gdy mimo złożenia przedmiotowego środka dowodowego oferta podlega 
odrzuceniu albo zachodzą przesłanki unieważnienia postępowania. 7.5. Zamawiający może 
żądać od wykonawców wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych środków dowodowych.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Zamawiający przyzna punkty na podstawie poniższego wzoru: Cena najtańszej 
oferty / cena badanej oferty x 60. Do kalkulacji uwzględnia się oferty niepodlegające 
odrzuceniu. W celu obliczenia punktów wyniki poszczególnych działań matematycznych będą 
zaokrąglane do dwóch miejsc po przecinku lub z większą dokładnością, jeśli przy 
zastosowaniu wymienionego zaokrąglenia nie występuje różnica w ilości przyznanych 
punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji
Description: Okres gwarancji na przedmiot zamówienia udzielonej przez Wykonawcę 
punktowany będzie następująco: ■ 36 miesięcy gwarancji i więcej : 40,00 pkt, ■ 24 miesiące 
gwarancji : 0,00 pkt. Termin gwarancji będzie liczony od daty podpisania przez strony 
protokołu odbioru. Uwaga: Podanie okresu gwarancji krótszego niż 24 miesięcy lub brak 
podania okresu gwarancji będzie skutkować odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 



555863-2026 Page 12/14

pkt 5 ustawy Pzp (treść oferty niezgodna z warunkami zamówienia). W przypadku, gdy 
wykonawca poda okres gwarancji dłuższy niż 24 miesięcy, a krótszy niż 36 miesięcy otrzyma 
0,00 pkt. Wykonawca w kryterium gwarancji może otrzymać max 40 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 10/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-08
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie Chorych im. Stanisława Kryzana

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313586
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Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Szpital dla Nerwowo i 
Psychicznie Chorych im. Stanisława Kryzana
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Szpital dla Nerwowo i 
Psychicznie Chorych im. Stanisława Kryzana
Organisation qui traite les offres: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie Chorych im. Stanisława 
Kryzana

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Szpital dla Nerwowo i Psychicznie Chorych im. Stanisława Kryzana
Numéro d’enregistrement: 5921867506
Adresse postale: Skarszewska 7
Ville: Starogard Gdański
Code postal: 83-200
Subdivision pays (NUTS): Starogardzki (PL638)
Pays: Pologne
Adresse électronique: a.panitz@kocborowo.pl
Téléphone: 585620600
Adresse internet: https://kocborowo.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/kocborowo
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/kocborowo
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Informations relatives à l’avis
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